
تفاه��م نامه همکاری بین کتابخانه ملی ایران 
و کتابخانه ملی جمهوری چک امضا شد .

به گزارش خبرگ��زاری مهر، متن این تفاهم 
نامه به شرح ذیل است:

1- د و طرف به مباد له کتاب، نشریه، فهرست ها، 
انتشارات و س��ایر منابع کتابخانه ای و آرشیوی 

قابل مباد له اقد ام خواهند  کرد .
2- د و طرف نس��بت ب��ه معرفی و برگزاری 
د وره ها و کارگاه های آموزشی و سخنرانی ها و 
بازد ید های علمی مرتبط با فعالیت های مشترک 
خود  به طرف مقابل اقد ام و تس��هیلات استفاد ه 
کارشناس��ان طرف مقابل از د وره ها، بازد ید ها و 
سخنرانی های مورد  نظر را فراهم خواهند  کرد .

3- د و طرف نسبت به بررسی ذخایر سازمان 
خود  و جس��تجو د ر زمینه اس��ناد  و کتبی که به 
نحوی مرتبط با کش��ور طرف مقابل می باشد  به 
میزان مورد  توافق طرفین اقد ام و نسخه، تصویر 
یا هر ش��کل د یگ��ر از آن را ب��ه کتابخانه طرف 

مقابل ارسال خواهند  کرد .
4- د و طرف د ر زمینه پژوهش د ر موضوعات 

مشترک علمی کتابد اری، اطلاع رس��انی و آرشیو و همچنین توسعه 
هم��کاری ها د رخصوص س��ایر موضوعات م��ورد  علاقه همکاری 

خواهند  کرد .
5- د و طرف د ر زمینه حفاظت و د یجیتالی کرد ن مواد  کتابخانه ای و 
آرش��یوی با تباد ل اطلاعات و خد مات فنی یکد یگر را یاری خواهند  

کرد .
6- د و ط��رف به منظور انتش��ار مقاله د ر زمین��ه علوم کتابد اری، 
اطلاع رسانی، آرش��یوی و سایر موضوعات مورد  علاقه د ر نشریات 

یکد یگر با هم همکاری خواهند  د اشت.
7- د و طرف به منظور مباد له فناوری د ر حوزه کتابد اری، اطلاع رسانی 

و آرشیو د ر این زمینه ها از تجربیات یکد یگر استفاد ه خواهند  کرد .
8- د و طرف د ر زمینه تباد ل اس��تاد  و کارش��ناس به منظور انتقال 
تجربیات د ر زمینه علوم کتابد اری، اطلاع رسانی، آرشیوی و زمینه های 

مرتبط با یکد یگر همکاری خواهند  د اشت.
9- د و ط��رف د ر مورد  توس��عه کاربری فن��اوری های نوین د ر 
کتابخانه ها و مراکز آرش��یوی به تباد ل اطلاعات پرد اخته و همچنین 
با رعایت قوانین و مقررات عمومی کش��ور و سازمان خود  د ر جهت 

تباد ل و به اشتراک گذاری منابع د یجیتال اقد ام خواهند  کرد .
10- د و ط��رف د ر زمینه پروژه کتابخانه د یجیتال نس��خ خطی با 

یکد یگر همکاری خواهند  کرد .
11- د و طرف به منظور آش��نایی محققان و پژوهشگران با نحوه 
فعالیت، خد مات د هی و ظرفیت های طرف مقابل، نسبت به برگزاری 
نمایش��گاه د ر کشور طرف مقابل اقد ام خواهند  کرد . موارد ی از قبیل 
نمایش فیلم معرفی کتابخانه ملی طرف مقابل به زبان کش��ور میزبان، 
نمایش و ارائه ماکت ها، پوس��ترها و عکس های ساختمان، تالارها، 
بنا و تاسیس��ات و توزیع بروشورهای خد مات قابل ارائه د ر سازمان 
های طرفین به همراه توضیحات حضوری کارشناس��ان هر طرف به 
بازد ید کنند گان طرف مقابل، از جمله موارد  تش��کیل د هند ه این قبیل 
نمایش��گاه ها خواهند  بود . همچنین طرفین نس��بت به سازماند هی و 
برگ��زاری اجلاس های علمی مش��ترک د ر زمین��ه موضوعات مورد  

علاقه طرفین اقد ام خواهند  کرد .

12- به منظور افزایش س��طح آگاهی ها و آش��نایی بیشتر افکار 
عموم��ی جوامع خود  نس��بت به فعالیت ه��ای فرهنگی و علمی د و 
طرف متعهد  می ش��وند  نسبت به اس��تفاد ه از ظرفیت های رسانه ای 
خ��ود  از قبیل د رج گزارش از فعالیت ه��ای طرف مقابل د ر یکی از 
جراید  کثیرالانتش��ار و پرتیراژ و یا یکی از رسانه های سراسری خود  
و یا د عوت از نمایند گان رسانه های گروهی یکد یگر به منظور تهیه 

گزارش های موضوعی اقد ام کنند .
13- ای��ن یاد د اش��ت تفاهم با توافق د و جانب��ه د ر هر زمانی د ر 
ط��ول د وره اعتبار از قابلیت گس��ترش یا محد ود  ش��د ن برخورد ار 
است. زمینه های جد ید  برای فعالیت مشترک با توافق د و جانبه قابل 
افزایش است و نام حوزه ها و اولویت های فهرست شد ه لزوماً نباید  

د ر تمامی اوقات د ر حال اجرا باشد .
14- اجرای این یاد د اش��ت تفاهم را یک مد یر ارشد  د ر هر یک 
از س��ازمان ها تحت نظارت خواهند  د اشت که از طرف سازمان اسناد  
و کتابخانه ملی جمهوری اس��لامی ای��ران، حامد  یاری مد یرکل حوزه 
ریاست، روابط عمومی و امور بین الملل و از طرف کتابخانه ملی چک 

آد ولف کنال به عنوان نمایند ه هر یک از طرفین معرفی می شوند .
 اقد ام به گسترش یا اعمال محد ود یت د ر محد ود ه همکاری، طبق 
بند  13 باید  مشترکاً توسط افراد  فوق و با مشورت با همکارانشان د ر 
هر یک از س��ازمان ها صورت پذیرد . افراد  ذکر شد ه گزارش مکتوب 
خود  را س��الانه د ر زمینه پیش��رفت اجرای مفاد  این یاد د اشت تفاهم به 

بالاترین مقام رسمی سازمان خود  ارائه می کنند .
15- این یاد د اش��ت تفاه��م از تاریخ امض��ا لازم الاجرا و برای 
مد ت د و س��ال معتبر اس��ت. ش��ش ماه پیش از زم��ان انقضاء، متن 
یاد د اش��ت تفاهم م��ورد  تجد ید  نظر قرار می گی��رد . د ر صورتی که 
گزارش مکتوب د ر خصوص لغو یاد د اش��ت تفاهم س��ه ماه پیش از 
زمان انقضاء توس��ط هیچ یک از طرفین ارائه نش��ود ، به طور خود  به 
خود  برای د و س��ال د یگر تمد ید  می ش��ود .این یاد د اشت تفاهم د ر 
ش��ش نسخه )سه نسخه به زبان فارس��ی، سه نسخه به زبان چکی و 
سه نسخه به زبان انگلیسی( د ر تاریخ 28 خرد اد  1387 شمسی برابر 
با 17 ژوئن 2008 میلاد ی د ر شهر پراگ به امضا رسید ه است و تمام 

نسخه ها از اعتبار یکسان برخورد ارند . 
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بین  تفاهم نامه همکاری  متن 
کتابخانه ه�ای ملی ایران و 

جمهوری چک




